	
	
		 


	

	ONLINE REGISTRATION FORM – 
VIRTUAL MODEL OAS GENERAL ASSEMBLY FOR UNIVERSITIES AND COLLEGES FOR THE ENGLISH-SPEAKING CARIBBEAN 2021
THE DATE OF THIS MODEL HAS BEEN DEFERRED 
Please email us at moas@oas.org if you want to receive any updates. 
REGISTRATION DEADLINE: TBD
THIS FORM MUST BE TYPED - PLEASE FILL IT OUT ELECTRONICALLY AND SEND IT TO moas@oas.org 

	TIPO DE MODELO / TYPE OF MODEL: 
	

	NOMBRE DE LA ESCUELA/UNIVERSIDAD / NAME OF THE SCHOOL/UNIVERSITY: 
	

	DIRECCIÓN / ADDRESS: 
	

	CIUDAD / CITY: 
	

	PAÍS / COUNTRY: 
	

	 

	CARTA DE PARTICIPACIÓN / PARTICIPATION LETTER

	CARTA DE LA AUTORIDAD ACADÉMICA (DIRECTOR, VICEDIRECTOR O JEFE DE DEPARTAMENTO) ANUNCIANDO LA PARTICIPACIÓN DE LA ESCUELA/UNIVERSIDAD EN EL MODELO / 

LETTER FROM YOUR SCHOOL AUTHORITY (PRINCIPAL, VICE-PRINCIPAL-DIRECTOR OR DEPARTMENT CHAIR) ANNOUNCING THE SCHOOL/UNIVERSITY’S PARTICIPATION IN THE MODEL

DOCUMENTO / DOCUMENT:  Please send this document to moas@oas.org 

	 

	INFORMACIÓN DEL DOCENTE / FACULTY ADVISOR INFORMATION
(Complete el no. 2 en el caso de traer dos delegaciones) / (Complete Number 2 in case of bringing two delegations)

	#1
	NOMBRE DEL DOCENTE / NAME OF FACULTY ADVISOR:
	

	
	CORREO ELECTRÓNICO / EMAIL:
	

	
	NÚMERO DE CELULAR / CELLPHONE:
	

	#2
	NOMBRE DEL DOCENTE / NAME OF FACULTY ADVISOR:
	

	
	CORREO ELECTRÓNICO / EMAIL:
	

	
	NÚMERO DE CELULAR / CELLPHONE:
	

	 

	INFORMACIÓN DE LA/S DELEGACION/ES / DELEGATION INFORMATION

	CUANTAS DELEGACIONES SU ESCUELA TRAERÁ AL MOEA / HOW MANY DELEGATIONS YOUR SCHOOL WILL BRING TO THE MOAS?
 

	INFORMACIÓN DE LOS ESTUDIANTES / STUDENT INFORMATION

	* LOS PAÍSES SERÁN ASIGNADOS POR EL EQUIPO DE COORDINACIÓN DEL MOEA UNA VEZ QUE SE RECIBA EL PAGO DE LA CUOTA DE REGISTRO.
COUNTRIES WILL BE ASSIGNED BY THE MOAS COORDINATION TEAM UPON RECEIPT OF REGISTRATION FEE.

	 

	DELGEGACIÓN / DELEGATION #1

	PAÍS ASIGNADO / COUNTRY ASSIGNED #1:
	

	 
	NOMBRE DEL ESTUDIANTE / STUDENT NAME
	CORREO ELECTRÓNICO / EMAIL

	#1
	
	

	#2
	
	

	#3
	
	

	#4
	
	

	#5
	
	

	#6
	
	

	 

	DELGEGACIÓN / DELEGATION #2

	PAÍS ASIGNADO (SI FUERA APLICABLE) / COUNTRY ASSIGNED (IF APPLICABLE) #2:
	

	 
	NOMBRE DEL ESTUDIANTE / STUDENT NAME
	CORREO ELECTRÓNICO / EMAIL

	#1
	
	

	#2
	
	

	#3
	
	

	#4
	
	

	#5
	
	

	#6
	
	

	 

	CUOTA DE REGISTRO / REGISTRATION FEE 
(US$385 + $25 (costo de transferencia) por delegación de 6 estudiantes) / (US$385 + $25 (Bank's fees) per delegation of 6 students)

	MARQUE SI HA PROCESADO EL PAGO / PLEASE CHECK IF YOU HAVE PAID :
	

	CANTIDAD/ AMOUNT USD $: 
	

	FORMA DE PAGO / METHOD OF PAYMENT: 
	TRANSFERENCIA BANCARIA / BANK TRANSFER

	* POR FAVOR NOTE QUE NO SE ASIGNARAN PAISES A MENOS QUE SE PAGUE LA CUOTA DE REGISTRO. POR FAVOR ASEGURARSE DE AGREGAR A LA CUOTA DE INSCRIPCION LA CANTIDAD DE $25, DEBIDO A LA TARIFA QUE COBRA EL BANCO POR REALIZAR LA TRANSFERENCIA.
 
PLEASE NOTE THAT COUNTRIES WILL NOT BE ASSIGNED UNLESS REGISTRATION FEES ARE PAID. PLEASE CONSIDER TO ADD THE AMOUNT OF $25 TO THE REGISTRATION FEE, DUE TO FEES CHARGED BY THE BANK TO PROCESS EACH TRANSFER.

	DOCUMENTO / DOCUMENT: Please send this document to moas@oas.org

	

	DISTRIBUCION EN GRUPOS DE TRABAJO / DISTRIBUTION OF STUDENTS INTO WORKING GROUPS

	- MODELO DE UNIVERSIDADES / MOAS FOR UNIVERSITIES -
 
Según los art. 44 a 48 de las Reglas de Procedimiento del MOAS, el formato del MOAS para universidades es un Formato del Grupo de Trabajo. Cabe destacar que dado que este Modelo se hará en formato virtual, las resoluciones serán redactadas previo al Modelo y debatidas dentro de cada Comité.
Cada uno de los subtemas originará un Grupo de Trabajo que trabajará en una resolución previo al Modelo. Cada uno de estos Grupos de Trabajo producirá una (1) resolución sobre el subtema. 
Los subtemas serán asignados previamente por la Coordinación del Modelo OEA una vez recibido el pago. Sin embargo, se recomienda que los estudiantes aprendan sobre todos los subtemas mientras se preparan para el Modelo. 
 
Los proyectos de resolución deberán enviarse al Programa MOEA (moas@oas.org) a más tardar el 28 de septiembre, 2021. 
 
El/la líder del Grupo de Trabajo presentará el proyecto de resolución a todos los delegados durante el día que su Comisión se reúna para discutir y debatir la resolución.
Durante el Modelo, las Comisiones se reunirán en distintos días:
Miércoles, 6 de octubre: Comisión General
Jueves, 7 de octubre: Comisión de Asuntos Jurídicos y Políticos
Viernes, 8 de octubre: Consejo Interamericano para el Desarrollo Integral
También:
*Viernes, 8 de octubre las 2:30pm: todos los delegados de todas las Comisiones y las Autoridades.
*Las Sesiones en las que todos los delegados estarán reunidos será el viernes 8 de octubre, donde todos los delegados de todas las Comisiones y Autoridades deberán participar en la Ceremonia de Apertura de la Asamblea General, así como la Sesión Plenaria y de Clausura. 
-------------
According to Art. 44 through 48 of the MOAS Rules of Procedure, the format of the MOAS for universities is a Working Group Format.  Please note that due to the fact that this Model will be held in a virtual format, resolutions will be drafted prior to the MOAS and debated within each Committee. 
Each of the subtopics will originate a Working Group which will work on a draft resolution prior to the MOAS. Each of these Working Groups will produce one (1) resolution on the subtopic.  The subtopics will be assigned by the MOAS Coordination once registration fees have been received. It is strongly recommended that students learn about all the subtopics while preparing for the MOAS.
  
Please note that due to the fact that this Model will be held in a virtual format, resolutions will be drafted prior to the MOAS with the assistance of faculty. These draft resolutions will be debated within each Committee during the MOAS.
 
Draft resolutions should be sent to the MOAS Program (moas@oas.org) no later than September 28, 2021. 
 
The Working Group Leader will present the draft resolution to all delegates during the day the Committee meets to discuss and debate the resolution.
During the Model, Committees will meet on different days:
Wednesday, October 6th: General Committee
Thursday, October 7th: Committee on Juridical and Political Affairs
Friday, October 8th: Inter-American Council for Integral Development
And also:
*Friday, October 8th at 2:30pm: All Committee delegates and Authorities
*The sessions in which all delegates will be together will be on Friday, October 8th, where all Committee delegates and Authorities are requested to participate in the Opening Session of the General Assembly as well as the Plenary and Closing Session. 

	 



	DISTRIBUCION EN COMISIONES DELEGACION #1 / COMMITTEE DISTRIBUTION DELEGATION #1

	- COMISIÓN GENERAL / GENERAL COMMITTEE -

	PAIS ASIGNADO / COUNTRY ASSIGNED:
	

	NOMBRE DEL JEFE DE DELEGACION / NAME OF CHIEF OF DELEGATION:
	

	NOMBRE DEL DELEGADO ALTERNO / NAME OF THE ALTERNATE DELEGATE:
	

	 

	- COMISIÓN DE ASUNTOS JURÍDICOS Y POLÍTICOS / COMMITTEE ON JURIDICAL AND POLITICAL AFFAIRS -

	NOMBRE DEL DELEGADO PRINCIPAL / NAME OF HEAD DELEGATE:
	

	NOMBRE DEL DELEGADO ALTERNO / NAME OF THE ALTERNATE DELEGATE:
	

	 

	- CONSEJO INTERAMERICANO PARA EL DESARROLLO INTEGRAL / INTER-AMERICAN COUNCIL FOR INTEGRAL DEVELOPMENT-

	NOMBRE DEL DELEGADO PRINCIPAL / NAME OF HEAD DELEGATE:
	

	NOMBRE DEL DELEGADO ALTERNO / NAME OF THE ALTERNATE DELEGATE:
	

	

	DISTRIBUCION EN COMISIONES DELEGACION #2 / COMMITTEE DISTRIBUTION DELEGATION #2

	- COMISIÓN GENERAL / GENERAL COMMITTEE -

	PAIS ASIGNADO / COUNTRY ASSIGNED:
	

	NOMBRE DEL JEFE DE DELEGACION / NAME OF CHIEF OF DELEGATION:
	

	NOMBRE DEL DELEGADO ALTERNO / NAME OF THE ALTERNATE DELEGATE:
	

	 

	- COMISIÓN DE ASUNTOS JURÍDICOS Y POLÍTICOS / COMMITTEE ON JURIDICAL AND POLITICAL AFFAIRS -

	NOMBRE DEL DELEGADO PRINCIPAL / NAME OF HEAD DELEGATE:
	

	NOMBRE DEL DELEGADO ALTERNO / NAME OF THE ALTERNATE DELEGATE:
	

	 

	- CONSEJO INTERAMERICANO PARA EL DESARROLLO INTEGRAL / INTER-AMERICAN COUNCIL FOR INTEGRAL DEVELOPMENT-

	NOMBRE DEL DELEGADO PRINCIPAL / NAME OF HEAD DELEGATE:
	

	NOMBRE DEL DELEGADO ALTERNO / NAME OF THE ALTERNATE DELEGATE:
	

	 

	CÓDIGO DE CONDUCTA / CODE OF CONDUCT

	Para lograr los objetivos del MOEA, la Secretaría General de la Organización de Estados Americanos (SG / OEA) ha establecido las siguientes pautas relacionadas con el comportamiento esperado de los participantes. El registro de una delegación y la firma de cada miembro de la delegación, incluyendo a los docentes, constituye un acuerdo entre el estudiante y la institución para observar estas normas procesales. El Código de Conducta debe ser leído y firmado por cada uno de los estudiantes que asisten al Modelo, incluyendo los docentes.
In order to achieve the goals of the MOAS, the General Secretariat of the Organization of American States (GS/OAS) has established guidelines related to the expected behavior of the participants. The registration of a delegation, and the signature of each member of the delegation, including Faculty Advisors, constitutes an agreement on the student's part and the institution to observe these procedural norms. The Code of Conduct must be read and signed by each of the students attending the Model, including Faculty Advisors. 
DOCUMENTO / DOCUMENT: Please send this document to moas@oas.org no later than October 1st.

	 

	Por favor incluya su nombre completo aquí: ----------------------------------------
Please add your full name here: -----------------------------------------------------

	Yo test, como representante académico de test certifico que la información suministrada en esta solicitud es correcta y puede ser utilizada por la Coordinadora del MOEA como estime pertinente únicamente para fines del programa.
I test, as academic representative from test certify that the information provided on this application is accurate and can be used by the MOAS Coordinator as deemed necessary for the program purposes only.

	 

	 Please send this registration form to moas@oas.org no later than September 13, 2021. 


© Copyright 2020 OEA/OAS
